“Pel restabliment de la nostra
rica | formosa llengua”

a convocatoria del Primer Congrés
Internacional de la Llengua Cata-
lana en marcava |’abast: *‘nostra
empresa €s per tota la llengua cata-
lana, ab totes ses riques variants... par-
lada encara avui per quatre milions
d’homens”, i la geografia dels convi-
dats: “els catalans... de les provincies
de Barcelona, Tarragona, Girona, Llei-
da, Valéncia, Alacant, Castellé de la
Plana, les Balears, el departament fran-
ces dels Pirineus Orientals i la petita
regi6 de 1’Alguer a I’illa de Sardenya”.
I, de totes aquestes terres, a més de ro-
manistes i intel-lectuals europeus i cas-
tellans, es reuniren 3.000 persones, en
general, amb més entusiasme que for-
macid lingiiistica. Pero la participaci6 i
la condici6 dels congressistes denoten
el desig amplament compartit de retor-
nar a la llengua i als parlants el seus
drets, usos i la consideraci@ social.

La participaci6 valenciana va ser des-
tacada. Els anys anteriors, de fet, havien
creat un clima que ho va propiciar. La
Renaixenga compromesa en la restaura-
cié de la identitat i del pais havia co-
mengat en la decada dels anys setanta
del segle XIX per ma de Constantf
Llombart, un republica federalista, que
tenia un minim programa, resumit en el
seu lema “Fer en tot i per tot valencia-
nisme” i tractava de dotar-lo d’una
infraestructura adequada com una revis-
ta, on collaboraven escriptors valenci-
ans, mallorquins i catalans. Els resultats
foren ben discrets. Pero s’havien resta-
blert llacos amb Catalunya i les Balears
i posat les bases del valencianisme poli-
tic, enfront del menfotisme nostalgic i
improductiu de Lo Rat Penat, amb acti-
tuds com la del poeta popular Josep Ma-
ria Puig Torralba quan afirmava el 1881
que “la idea del valencianisme no es
tanca tan sols en conrear les nostres co-
ses passades, sind també les presents i
esdevenidores”. De manera més clara el
metge Fausti Barbera, en el seu discurs
“De regionalisme i valentinicultura” del
1902, fixa les bases del valencianisme
contemporani i reclama, per primera
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volta des dels decrets de Nova Planta, el
“dret a governar-se” de I’antic Regne de
Valéncia, s’oposa a “I’absorcid i assimi-
lacid castellana”, defineix Espanya com
un estat plurinacional i afirma que “qui
ataca la meua llengua vol robar-me la
meua intel-ligéncia, la meua manera de
viure, el meu honor i el drets del meu
poble”. El 1904, a la ciutat d’ Alacant, el
Partit Republica Federal aprova un Pro-
jecte de Constitucid per a I’estat valen-
cia, que es dotaria fins 1 tot d’un exércit
diferent de 1’espanyol. Aquell mateix
any a la ciutat de Valéncia es funda Va-
lencia Nova, una escissié de 1I’impro-
ductiu i impotent Lo Rat Penat, que s’a-
firma amb contundéncia en la linia del
doctor Barbera que “la Patria Valencia-
na té drets que defensar, personalitat
historica per refermar, idioma per con-
rear, historia per fer coneixer al poble,
costums per fomentar, literatura, art,
agricultura, indistria per enaltir i politi-
ca propia per la qual devem lluitar”. En
constatar que “veure la patria esclava i
no arremetre a trencar ses cadenes, pero
posar en son lloc llagos de germanor, €s
crueltat o covardia”, el seu objectiu és
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clar: ajuntant els “nostres amors patrio-
tics, hem vingut a lluitar per 1’autono-
mia del Regne de Valéncia”. Es aquesta
I’época de 1*Himno de la Exposicién”
del 1909, que comenca amb el conegut
vers de ‘“Para ofrendar nuevas glorias a
Espana nuestra regién supo luchar”, pe-
10 també es van compondre altres him-
nes reivindicatius com el “Vent de
Ponent” (“poble meu, qui t'ha vist fort,
£0j0s, i ara debil i trist... El Ponent tot
ho arrasa, i els verds camps i la sang ens
abrasa”) o la “Cangé de Lluita” (“Va-
lencians prou de temps ens allunyaren
oblidant que tots érem germans. Ajun-
tem-nos que ja ha arribar I’hora de ser
lliures i1 ser valencians... Valencians,
defensem nostra terra contra lladres,
botxins i tirans”).

Entre els “congressistes honoraris” fi-
guraven precisament el pioner doctor
Fausti Barbera, president de Valéncia
Nova; el patriarca Teodor Llorente, cap
honorari de Lo Rat Penat; Vicent Man-
cho, catedratic de la Universitat de Va-
léncia; Lluis Fullana, gramatic i provin-
cial de 1I'Ordre Franciscana, i la societat
Lo Rat Penat. Entre els “congressistes
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efectius” trobem els historiadors Remi-
gi Vicedo, d’Alcoi, i Roc Chabas, de
Dénia, 1 Ferran Gémez Miranda, mos-
sén Francesc Carreres i Josep Maria Gi-
ménez Fayos, de Valéncia, Lleonard
Carreres, d’Aielo de Malferit, i Barto-
meu Arbona, S.I. d’Oriola, Entre les ad-
hesions figuren les de la societat Valén-
cia Nova, i el superior del Seminari
Central de Valéncia, M. Carreras. Com
a president honorari del Congrés figura-
va Teodor Llorente, fundador i director
del diari Las Provincias. En la sessio
inaugural, el representant del Pafs
Valencia, Vicent Mancho, destaca que
la societat Lo Rat Penat és “dedicada al
cultiu i progrés de la llengua comuna” i,
confirmant la unitat, conclogué que “la
meua preséncia ho explica tot”.
Algunes ponéncies tractaren temes di-
rectament valencians. Ramon Menén-
dez Pidal parla “Sobre los limites del
valenciano”, el catedratic de la Univer-
sitat de Madrid Adolfo Bonilla Sanmar-
tin desenvolupa el tema “La novela ca-
talana de caballerfas: Tirant lo Blanch” i
el filoleg rossellonés Amadée Pages
presenta unes “Observations sur 1’utilité
d’une édition critique d’Ausias March
pour I’étude de la langue et de I’ortho-
graphie catalanes”. Joaquim Cases-Car-
bé parla de la forma.de consolidar “els
vincles de solidaritat natural entre els
pobles de llengua catalana” després d’a-
firmar que “I’anima catalana no se sen-
tira contenta i tranquil-la fins que senti
batre a I’'unis6 d’ella, de ple a ple, 1’ani-
ma valenciana. Aquest allunyament se-
cular de les dues animes desapareixera
aviat: era propi d’un perfode de deca-
déncia nacional que ja fuig... Valéncia
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no trigara gaire a produir grans poetes i
grans escriptors (no seran fets isolats
com fins ara)”; sobre el nom de la llen-
gua creu que “encara que nosaltres sen-
tim que aquesta no és sind una de les
modalitats de la llengua catalana, no ha-
vem d’anomenar-la catalana fins que els
mateixos valencians vulguin que aix{
s’anomeni. No és solament qiicstié
cientifica: és giiestié de sentiment. Tot
anird venint i s’anira fent”. I Prat de la
Riba, per a arribar a ’enunciat que “la
llengua €s la mateixa nacionalitat™, uti-
litza arguments del “profund humanista
catala Lluis Vives”, quan deia que “la
llengua és un dels principals fonaments
de tota societat humana. Perque la llen-
gua emmotlla i educa la intel-ligéncia. ..
No hi ha res comparable a aquesta uni-
tat anfmica determinada per la comuni-
tat de I’idioma”; per aix0, convidara a
“reaccionar contra 1’absorcié d’altres
pobles” com havia reclamat aquell ma-
teix any que “la llengua i la cultura ca-
talana puguin entrar dintre les universi-
tats de Barcelona i de Valéncia amb els
honors i les prerrogatives que els perto-
quen... i que en les escoles s’ensenyi el
catala”.

El pare Lluis Fullana fou una de les
grans esperances del Congrés i dels pro-
tagonistes destacats. Va presentar un ex-
tens i feixuc treball que volia ser una
“Ullada general de morfologia catala-
na”. No cal dir que I’adjectiu catalana
incloia el Pafs Valencia. Un any abans ja
havia deixar clar que “la morfologia va-
lenciana és la mateixa que la catalana”.
Ara trencava el mite de la suposada
“germanor” de les presumptes llengties;
per al francisca de Benimarfull no eren

“llengiies germanes” el valencia i el ca-
tala; eren tota una mateixa i sola llen-
gua. No fa, en cap moment, la més mi-
nima distinci6 entre els parlars del Reg-
ne i els del Principat. Ben al contrari, al
final de la seua “ullada”, ens parla de la
catalana com a la “nostra llengua”, sen-
se insinuar ni tan sols cap particularis-
me. Acaba amb aquestes paraules:
“Gran i espaids és lo camp de la Histd-
ria de les evolucions morfologiques de
la nostra formosa i rica llengua... Oca-
sié vindra en que es tracte amb més de-
talls este tema, i llavors es descorrera lo
vel que encubrix els fendmens, del tot
sorprenents, que conté la Morfologia de
la nostra llengua”.

El pare Fullana valora molt el Con-
grés; dies després escrivia a mosseén Al-
cover: “mon intent clar estd, no podia
ser atre que aprofitar-me dels estudis
presentats per la colla d’il-lustres ama-
dors de la nostra comuna llengua que
havien d’acudir per fer vore a I’'Europa
sancera la vitalitat d’eixa llengua. Mon
desig, posar-me en un raconet del salé
de sessions per aprendre lo que en Va-
léncia no és possible obtindre”. Lluis
Fullana, tan manipulat darrerament pels
enemics del valencia, que no I’han llegit
mai, afegia: “lo que més em va plaure
foren algunes esmenes presentades per
Voste (Alcover) i per En Pompeu Fa-
bra” (de 38 anys, que signa la ponéncia
com a “professor de 1'Institut T&cnich
de Bilbao™). “Ja sap Voste lo poquet que
puc fer en favor de nostra llengua; perd
m’oferixc de nou a treballar, encara que
no siga més que portar un granet d’are-
na, per eixe edifici grandiés, colossal,
del restabliment de la nostra rica i for-
mosa llengua”.

Un restabliment i una unitat cantades,
des de la presidéncia de la sessi6 de
clausura, pel president honorari de Lo
Rat Penat, director de Las Provincias, el
poeta i patriarca de la Renaixenga va-
lenciana Teodor Llorente, amb aquests
contundents versos: “Germans de la
gloriosa Catalunya,/ els de I’Illa Daura-
da i Rossell6,/ els de I’ Alguer, que se-
para el mar i allunya/ perd I’oblit de
vostre origen, no,/ per a record d’aquest
venturés dia —per la partida solament
amarg—,/ Valéncia una abragada vos en-
via,/ arborant com pen6 de germania/ la
llengua d’ Ausias March”.

Alfons Lloreng



